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THE ORAL EXAM 
100 marks, 25% 

 
This exam lasts around 15 minutes and consists of two parts: 
 
- General Conversation  70 marks 

- Roleplay    30 marks 

 

GENERAL CONVERSATION 

 
This lasts a minimum of 10 minutes. You will be asked questions on topics such as: 

 
 

Your family 

Your house 

Your area 

Your neighbours 

Chores 

Pets 

School 

Your daily routine 

Your birthday 

Plans for the future 

Hobbies and Interests 

Books, Films and TV 

Music 

Sports 

Social media 

Holidays 

Last summer 

Next summer 

Exchanges 

 
The examiner will assess you on: your ability to understand and respond to questions, 
pronunciation and fluency, range of vocabulary and grammatical accuracy. Ensure that you 
take each aspect into account when preparing answers and practicing.  
 
According to the last Chief Examiner’s Report, the three principal reasons students lost marks 
in the Spanish oral exam were: insufficient vocabulary, lack of ability to structure sentences 
and over-reliance on memorised material. 
 
- Prepare sample answers related to each topic. Make sure you have enough material to be 
able to expand on the answers during the exam. You need this bank of material to draw on 
(not recite) as it is far more difficult to be spontaneous under pressure. Know what you want 
to say, and know how to say it. For example, if the examiner asks you ¿Qué hiciste el verano 
pasado?, don’t just mention that you went on holidays to Mallorca: give information about 
where you stayed and your routine while you were there. Mention what you thought of the 
place, the experiences you had, etc. For example: 
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- Know your grammar well: make sure that you use a variety of verbs, in the present, past, 
future and conditional, and appropriate vocabulary for each response. Insert phrases that 
require the subjunctive into your script so that you can seamlessly use them on the day! 
 
- To increase the opportunity to talk about the topics that you feel more comfortable with, try 
to give the examiner a hook to follow on from as soon as possible during the conversation. 
 
- Practice your listening comprehension skills. The examiner may phrase the questions in 
different ways and it is important that you understand them. 
 

THE ROLEPLAY 
 

After the general questions, you will have a short break to look over the roleplay selected by 
the examiner. At the end of the roleplay you will be asked an open question related to the 
situation. 

 
 

• Prepare the situations well; there is no excuse for poor performance in this section! 
Make sure you understand what you are saying. Do NOT rote learn. Practise with 
friends or family any time you have a chance. 
 

• Prepare an answer for each open question you could be asked after each roleplay. 
Remember: you must not just give ‘Sí’ or ‘No’ for an answer. You MUST use a verb to 
obtain the 6 marks. 

 
 

El verano pasado fui a Mallorca con unos amigos. Pasamos allí una semana. Nos 
alojamos en un apartamento justo al lado de la playa. 
 
Cada día hacíamos las cosas típicas de las vacaciones. Por la mañana desayunábamos en 
la terraza del apartamento, luego íbamos a la playa, tomábamos el sol y nos bañábamos 
en el mar. Bueno, excepto un día, que había bandera roja, y no pudimos bañarnos. 
 
A mediodía normalmente volvíamos al apartamento para comer y por la tarde 
dormíamos la siesta. Hacia las cinco o las seis bajábamos a la piscina de la urbanización y 
pasábamos toda la tarde charlando con un grupo de chicos españoles que conocimos allí. 
 
Por la noche íbamos de tapas o cenábamos en un restaurante italiano que estaba muy 
cerca del apartamento. 
 
Fueron unas vacaciones estupendas. Lo pasamos fenomenal y aprendimos un montón de 
español. ¡Estoy deseando que llegue el verano para ir otra vez al mismo sitio! 
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DURING THE ORAL EXAM 
 

• Relax and remember that the examiner is on your side. 

• Keep eye contact and respond with spontaneity. 

• It’s all about communication. Smile and try to make it interesting for the examiner.  

• Try to avoid conversation killers - ‘Sí’ and ‘No’ answers give the impression that you 
are not well prepared. Elaborate on topics introduced by the examiner at every 
opportunity. 

• If you make a mistake, don’t panic, correct it during the course of the conversation 
and you will not be penalised. 

• If you are having difficulty with a topic or don’t have much to say, steer the 
conversation towards something you feel more confident about. 

• If you don’t understand the examiner or if you need time to think you can use some 
of these expressions: 

 

¿Puedes repetir la pregunta, por favor? Can you repeat the question, please? 

Me he quedado en blanco, dame un segundo… I’ve gone blank, give me one second… 

Bueno, no estoy seguro/a, pero creo que… Well, I’m not sure, but I think that… 

Nunca lo había pensado, pero supongo que… I had never thought about it, but I guess that… 

Lo tengo en la punta de la lengua  I have it on the tip of my tongue 
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INFORMACIÓN PERSONAL 
Personal Information 

 

¿Cómo te llamas? 
What is your name?  
 

 

 

 

 

 

 

 

Me llamo Seán My name is Seán 

Me llamo Jessica My name is Jessica 

Me llamo Michael, pero mi familia y mis 

amigos me llaman Mike. 

Yes, my name is Michael, but my family and 

my friends call me Mike. 

Me llamo Elizabeth, pero todo el mundo  

me llama Beth.  

My name is Elizabeth,  

but everybody calls me Beth. 

No tengo ningún apodo. I don’t have a nickname. 

 

¿De dónde eres? 
Where are you from? 

Soy irlandés/Soy irlandesa. I am Irish. 

Soy de Irlanda. I am from Ireland. 

Me mudé a Irlanda hace quince años. I moved to Ireland 15 years ago. 

Llevo quince años viviendo en Irlanda.  I have been living in Ireland for 15 years. 

Soy irlandés/irlandesa pero nací en los 

Estados Unidos. Nos mudamos a Irlanda 

cuando yo tenía dos años. 

I am Irish but I was born in the United 

States. We moved to Ireland when I was 

two. 
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Soy irlandés/irlandesa pero mis padres 

nacieron en India.  

I am Irish but my parents were born in 

India. 

Mis padres son de Polonia, pero yo nací aquí.  My parents are from Poland but I was 

born here. 

 
¿Cuántos años tienes? /¿Qué edad tienes? 
How old are you? 
 

Tengo diecisiete años. I am 17. 

Acabo de cumplir dieciocho años. I have just turned 18. 

Cumplí dieciocho años la semana pasada. I turned 18 last week. 

Tengo dieciocho años. Los cumplí el cinco de 

abril. 

I am 18. I turned 18 on the 5th of April. 

El mes que viene cumpliré dieciocho años. 

¡Tengo muchas ganas!  

Next month I will turn 18. I can’t wait! 

 

 
¿En qué año naciste?  
What year were you born?  

 

Nací en el año dos mil cinco I was born in 2005 

 

 
¿Cuándo es tu cumpleaños? 
When is your birthday? 

 

Mi cumpleaños es el dieciséis de junio. Soy 

géminis. 

My birthday is the 16th of June. I am a 

Gemini. 

 

 
 
 
 
 
 



 

 

  9 Begoña de la Fuente. Spanish. 6th Year. 2023-24. 

¿Cómo te describirías físicamente?/¿Cómo eres físicamente? 
How would you describe yourself physically? 

 

ALTURA Height 

chicos       chicas  

Soy bastante alto (I am fairly tall) Soy bastante alta (I am fairly tall) 

No soy muy alto (I am not very tall) No soy muy alta (I am not very tall) 

No soy ni alto ni bajo (I am neither tall nor 

short) 

No soy ni alta ni baja (I am neither tall nor 

short) 

 

chicos y chicas 

Soy de estatura mediana I am of medium height 

Mido un metro y setenta y ocho centímetros I am 1.78 metres tall 

 

PELO Hair 

chicos       chicas  

Soy rubio (I am blonde) Soy rubia (I am blonde) 

Soy moreno  (I have dark hair) Soy morena (I have dark hair) 

Soy pelirrojo (I have red hair) Soy pelirroja (I have red hair) 

 

chicos y chicas 

Tengo el pelo rubio/castaño/negro I have blonde/brown/black hair 

Tengo el pelo largo/corto I have long/short hair 

Tengo el pelo rizado/liso/ondulado I have curly/straight/wavy hair 

 

OJOS Eyes 

chicos y chicas 

Tengo los ojos azules/verdes/marrones  I have blue/green/brown eyes 

Llevo gafas I wear glasses 

Llevo lentillas I wear contact lenses 
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Adjetivos para describir la personalidad 
Adjetives to describe the personality 

 

amable  kind 

antipático/a  unpleasant 

arrogante  arrogant 

bromista a joker 

cabezota   stubborn 

cariñoso/a  affectionate 

celoso/a jealous 

comprensivo/a  understanding 

consentido/a  spoiled 

cotilla nosy 

deportista  sporty 

despistado/a   absent-minded 

distraído/a   absent-minded 

gracioso/a  funny 

egoísta  selfish 

encantador/a  adorable 

estricto/a  strict 

estudioso/a  studious 

exigente  demanding 

extrovertido/a  outgoing 

generoso/a  generous 

gruñón grumpy 

hablador/a  talkative 

honesto/a  honest 

humilde  humble 

impaciente  impatient 

ingenioso/a  witty 

insoportable  unbearable 

inteligente  intelligent 

irresponsable  irresponsible 

listo/a  clever 

majo/a   nice, pleasant 

mimado/a  spoilt 

optimista  optimistic 

perezoso/a  lazy 

perfeccionista  perfectionist 

pesado/a  tiresome 

pesimista pessimistic 

quejica   moaner, whiner 

responsable  responsible 

sensato/a  sensible 

sensible  sensitive 

serio/a  serious 

simpático/a nice, likeable 

sincero/a  sincere 

sociable  sociable 

tacaño/a  stingy, mean 

terco/a stubborn 

testarudo/a  stubborn 

tímido/a shy 

tonto/a silly 

trabajador/a hardworking 

travieso/a naughty 

vago/a lazy 
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Háblame de tu personalidad 
Tell me about your personality 
 

 

¿A quién te pareces? 
Who do you look like?  

 

PARECERSE A… EJEMPLOS 

me parezco  Me parezco a mi padre. I look like my father. 

te pareces  Te pareces a tu madre. You look like your mother. 

se parece  Julia se parece a mi madre. Julia looks like my mother. 

nos parecemos  Mi hermano y yo nos parecemos. My brother and I look alike. 

os parecéis  Os parecéis a vuestra abuela. You look like your grandmother. 

se parecen Mis hermanos se parecen a mi padre. My siblings look like my 

father. 

 

Bueno, la gente dice que soy amable y 

trabajador/trabajadora. 

Well, people say that I am friendly and hard-

working. 

Me gustaría pensar que soy una persona 

honesta y generosa. 

I would like to think that I am an honest and 

generous person. 

Mi mayor defecto es que soy un poco 

impaciente 

My biggest flaw is that I am a bit impatient. 

Yo creo que soy responsable. I think I am responsible. 

Mis padres dicen que soy muy cabezota pero 

yo no estoy de acuerdo.   

My parents say that I am very stubborn but I 

don’t agree. 

Soy una persona muy activa. Me encantan 

todos los deportes. En el futuro me 

encantaría ser un/a futbolista profesional. 

In the future I would love to be a professional 

footballer. 

Me considero una persona muy sociable. Me 

gusta mucho pasar tiempo con mis amigos y 

me siento como pez en el agua cuando estoy 

con ellos. 

I consider myself a very sociable person. I like 

spending time with my friends and I feel very at 

ease when I am with them. 

Yo me considero un poco tímido/tímida. No 

me importa estar solo/sola porque me 

encanta dibujar y para eso no necesito a 

nadie. 

I consider myself a bit shy. I don’t mind being on 

my own because I love drawing and I don’t need 

anyone for that. 

Soy una persona bastante extrovertida, por 
lo que me resulta muy fácil hacer amigos. 
 

I'm a fairly extroverted person, which is why  

it's very easy for me to make friends. 
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Me parezco a mi padre. Soy alto y tengo el 

pelo castaño como él. 

I look like my father. I am tall and have 

brown hair, like him. 

 

Me parezco a mi madre. Soy alto/a y tengo 

el pelo rubio como ella.  

I look like my mother. I am tall and have 

blonde hair, like her. 

 

Me parezco a mi padre, pero él es mucho 

más alto que yo. 

I look like my father, but he is much taller 

than me. 

 

Me parezco a mi madre, pero ella es 

mucho más alta que yo. 

 

I look like my mother, but she is much taller 

than me. 

La gente dice que físicamente me parezco a 

mi padre. Los dos tenemos los ojos azules, 

el pelo castaño y el mismo tono de piel. Y 

los dos somos bastante altos. 

 

People say that I look like my dad physically. 

We both have blue eyes, brown hair and the 

same skin tone. And we are both fairly tall.  

 

Físicamente me parezco a mi hermano 

mayor, pero en el carácter somos muy 

diferentes. Yo soy bastante tímido/a pero a 

él le encanta hablar con todo el mundo. 

 

Physically, I look like my older brother, but 

our personalities are very different. I am 

quite shy but he loves talking to everyone. 

 

Mi madre siempre me dice que me parezco 

a mi abuelo, los dos somos muy distraídos. 

 

My mum always tells me that I am like my 

grandad, we are both very absent-minded. 

De mi padre/madre he heredado el pelo 

rizado, la forma de la nariz y el sentido del 

humor. 

 

I inherited curly hair, the shape of my nose 

and my sense of humour from my 

father/mother. 

 

No me parezco a nadie en mi familia. 

 

I don’t look like anyone in my family. 

No me parezco nada a mis padres. Ellos 

son muy deportistas pero a mí no me gusta 

hacer deporte. 

I am nothing like my parents. They are very 

sporty but I don’t like playing sport. 
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Ejemplo 
 
 
 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Háblame de ti 
 
Me llamo James. Soy  irlandés y siempre he vivido en Dublín. Como 

puedes ver, soy pelirrojo y tengo los ojos azules y la piel clara, con algunas 

pecas. No soy muy alto, pero todavía puedo crecer un poco más porque 

solo tengo diecisiete años. Nací en el año dos mil seis. Mi cumpleaños es 

el trece de mayo. Soy tauro, así que soy una persona muy práctica y tengo 

mucha fuerza de voluntad. Físicamente me parezco a mi padre. Los dos 

somos pelirrojos y tenemos los ojos azules. Pero en el carácter me 

parezco más a mi madre. Ella es Tauro también. Mi pasatiempo favorito 

es la natación. Voy a la piscina tres días a la semana como mínimo y en 

verano me encanta nadar en el mar. 

 

My name is James. I am Irish and have always lived in Dublin. As you can 

see, I’m redheaded and I have blue eyes and fair skin, with some freckles. 

I'm not very tall, but I can still grow a little more because I'm only 

seventeen. I was born in the year 2006. My birthday is the 13th of May. I 

am a Taurus, so I’am a very practical person and I have a lot of willpower. 

Physically I look like my father. We are both redheads and have blue eyes. 

But in character I am more like my mother. She is also a Taurus. My 

favourite pastime is swimming. I go to the swimming pool at least three 

times per week and in summer I love swimming in the sea. 
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Ejemplo 
 
 

 
Háblame de ti 
 
Me llamo Emma. Soy irlandesa pero nací en Estados Unidos.  Mi familia se mudó /se 

trasladó a Irlanda cuando yo tenía cuatro años. Todavía tenemos muchos amigos en 

Estados Unidos y vamos allí cada dos años. 

My name is Emma. I am Irish, but I was born in the United States. My family moved 

to Ireland when I was four years old. We still have a lot of friends in America and we 

go there every two years. 
 

Tengo dieciocho años, los cumplí el mes pasado. La gente dice que me parezco 

mucho a mi hermana pequeña, somos como dos gotas de agua, sin embargo en el 

carácter somos muy diferentes. Ella es muy relajada pero yo soy muy impaciente. No 

puedo estar sin hacer nada. Mi abuela me dice que parece que tengo el baile de San 

Vito porque no paro quieta un momento. 

I'm eighteen years old, I turned 18 last month. People say that I look a lot like my little 

sister, we are like “two drops” of water (very similar), we have very different 

personalities. She is very relaxed but I am very impatient. I can’t stand being idle. 

My grandmother tells me that it seems that I have St Vitus’ dance because I don't 

stand still for a moment. 
 

Uno de mis pasatiempos preferidos es hacer punto, hago muchos jerseys, bufandas y 

gorros de lana para mi familia y mis amigos. También me gusta mucho jugar al 

fútbolín, se me da muy bien y casi siempre gano. 

One of my favorite hobbies is knitting, I make many jumpers, scarves and hats for my 

family and friends. I also really like playing foosball, I'm very good at it and I almost 

always win. 

 

“Somos como dos gotas de agua” 
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Háblame un poco de ti 
 
Me llamo Lucy. Soy rubia y tengo el pelo 

rizado y los ojos azules. Soy bastante alta 

Mido un metro y ochenta centímetros. 

Normalmente, llevo lentillas, pero en 

casa prefiero usar las gafas porque estoy 

más cómoda/ a gusto. 

 

En el carácter, pues, creo que soy una 

persona bastante tranquila, me llevo 

bien con todo el mundo. Me gusta salir 

con mis amigos pero me gusta más estar 

sola. Me puedo pasar horas y horas 

encerrada en mi cuarto leyendo novelas 

de ciencia ficción. Pierdo la noción del 

tiempo. Mi madre se desespera, y me da 

la lata para que haga más ejercicio y pase 

más tiempo al aire libre. Dice que soy un 

ratón de biblioteca. 

 

En el futuro me gustaría ser escritora 

pero no creo que sea fácil ganarse la 

vida escribiendo, así que mi plan B es 

estudiar Derecho en la universidad. En mi 

familia hay muchos abogados y seguro 

que pueden ayudarme a encontrar un 

trabajo. 

 
Tell me a little about yourself 
 
My name is Lucy. I am blonde and have 

curly hair and blue eyes. I am quite tall. I 

am one meter and eighty centimeters 

tall. Normally, I wear contact lenses, but 

at home I prefer to wear glasses because 

I am more comfortable. 

 

In character, well, I think I am a fairly 

calm person, I get along well with 

everyone. I like going out with my friends 

but I like being alone more. I can spend 

hours and hours locked in my room 

reading science fiction novels. I lose track 

of time. My mother gets desperate, and 

she nags me to exercise more and spend 

more time outdoors. She says I'm a 

bookworm. 

 

 

In the future I would like to be a writer 

but I don't think it will be easy to make a 

living writing, so my plan B is to study 

Law at university. There are many 

lawyers in my family and I'm sure they 

can help me find a job. 
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MIS AMIGOS 
My friends 

 

¿Eres una persona sociable? ¿Los amigos 

son importantes para ti? 

- Me considero una persona sociable. Me 

encanta conocer gente nueva.  

- Disfruto pasando tiempo con amigos y me 

siento como pez en el agua cuando estoy 

con ellos. 

- Sí, por supuesto. Los amigos son muy 

importantes para mí. De hecho no sabría 

vivir sin ellos.  

- Como soy hijo único/hija única, los 

amigos son muy importantes para mí. La 

verdad es que me considero afortunado/a 

porque tengo una pandilla estupenda. Mis 

amigos me han demostrado que puedo 

contar con ellos y siempre me han 

apoyado cuando he tenido algún problema. 

Están siempre ahí, a las duras y a las 

maduras. 

Are you a sociable person? Are friends 

important to you? 

- I consider myself a sociable person. I love 

meeting new people. 

- I enjoy spending time with friends and I 

feel like ‘a fish in water” (very at ease) 

when I am with them. 

- Yes of course. Friends are very important 

to me. In fact, I wouldn't know how to live 

without them. 

- As I am an only child, friends are very 

important to me. The truth is that I consider 

myself lucky because I have a great gang. 

My friends have shown me that I can count 

on them and they have always supported 

me when I have had a problem. They are 

always there, through thick and thin. 

¿Quién es tu mejor amigo/amiga? 

- Bueno, tengo muchos amigos, pero yo 

diría que mi mejor amigo es John. Nos 

conocemos de toda la vida y somos como 

uña y carne. 

- Mi mejor amiga se llama Mónica. Somos 

vecinos/as Vive al lado de mi casa y nos 

vemos casi todos los días/es raro el día que 

no nos vemos. 

Who is your best friend? 

- Well, I have many friends, but I would say 

that my best friend is John. We have known 

each other all our lives and we are like “nail 

and flesh”, inseparable. 

- "My best friend's name is Mónica. We are 

neighbours. She lives next to my house, and 

we see each other almost every day.it's a 

rare day when we don't see each other. 

 

“Me siento como pez en el agua cuando estoy con mis amigos.” 
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¿Cuántos años tiene? ¿Qué edad tiene? 

- Tiene diecisiete años, como yo. 

- Tenemos la misma edad. 

- Tiene un año más que yo. 

- Acaba de cumplir dieciocho años. 

- Cumplió dieciocho años la semana 
pasada. 

- TIene diecisiete años pero cumplirá 
dieciocho la semana que viene. 

How old is he/she? How old is he? 

- He/She is seventeen years old, like me. 

- We have the same age. 

- He/She is a year older than me. 

- He/She just turned eighteen. 

- He/She turned eighteen last week. 

- He is seventeen years old but he/she will 
turn eighteen next week. 

¿Cuándo es su cumpleaños? 

Su cumpleaños es el… de… 

When is your birthday? 

His/Her birthday is the… of…  

¿Qué le regalaste en su último 

cumpleaños? 

- Le regalé un libro porque le encanta 

leer. 

- Le compré una tarjeta de cumpleaños. 

- Le mandé/envié bombones porque le 
encantan /le chiflan los dulces. Es una 
persona muy golosa.   

What did you give him on his last 
birthday? 

- I gave him/her a book because he loves 
to read. 

- I bought him/her a birthday card. 

- I sent him/her chocolates because he/she 
loves sweets. He/She has a very sweet 
tooth). 

¿Desde cuándo lo/la conoces? 

¿Cuándo os conocisteis? 

- Lo/La conozco desde que éramos 
pequeños/as. Íbamos juntos/as a la 
escuela. 

- Siempre hemos estado en la misma 
clase, hasta que me cambié a este 
instituto. 

- Nos conocimos en la escuela 
secundaria. 

- Nos conocemos de toda la vida. 
Nuestros padres son amigos también. 

 

How long have you known him/her? 

When did you meet? 

- I have known him/her since we were 
little. We went to school together. 

- We have always been in the same class, 
until I changed to this institute. 

- We met in secondary school. 

- We've known each other all our lives. Our 
parents are friends too. 
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¿Cómo describirías a tu mejor 

amigo/a? 

- Es una persona muy generosa. 

- Su peor defecto es que es muy 

distraído/a. Siempre está en las nubes. 

- Es un poco tímido/a con la gente que 

no conoce pero, cuando coge confianza, 

habla por los codos/no hay quien le 

haga callar. 

- Es muy buena persona, siempre está 

dispuesto/a a echar una mano. 

- Es muy generoso/a y no se enfada 

nunca. Es un trozo de pan. 

How would you describe your best friend? 

- He/She is a very generous person. 

- His/Her worst flaw is that he/she is very 
absent minded. He/she is always in the 
clouds. 

-He/She is a little shy with people he 

doesn't know but when he/she gains 

confidence he talks a lot/there is no one to 

shut him/her up. 

-He/she is a very good person, he/she is 

always willing to lend a hand. 

He/she is very generous and he/she never 

gets annoyed. He/She has got a heart of 

gold. 

¿Os veis muy a menudo? 

¿Pasáis mucho tiempo juntos/as? 

- Nos vemos mucho porque estudiamos 

en el mismo colegio. 

- No nos vemos mucho porque vamos a 

colegios diferentes. 

- Por desgracia, no vivimos muy cerca y 

por eso solo nos vemos los fines de 

semana. 

- Nos vemos mucho porque jugamos en 

el mismo equipo de fútbol. 

- A los dos/A las dos nos gusta mucho ir 

a conciertos/ir de compras/jugar a 

videojuegos… 

 - Somos inseparables. Ojalá podamos ir 

juntos/as a la universidad. 

Do you see each other very often? 

Do you spend a lot of time together? 

- We see each other a lot because we 

study at the same school. 

- We don't see each other much because 

we go to different schools. 

- Unfortunately, we don't live very close 

and that's why we only see each other on 

weekends. 

- We see each other a lot because we play 

on the same soccer team. 

- We both really like going to 

concerts/shopping/playing video games…  

- We are inseparable. I hope we can go to 

university together. 
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¿Qué soléis hacer cuando estáis 

juntos/as? 

- Solemos quedar los fines de semana y 

vamos de compras. 

- Jugamos al baloncesto con el equipo 

de nuestro barrio. 

What do you usually do when you are 

together? 

- We usually meet up on weekends and go 

shopping. 

- We play basketball with our 

neighborhood team. 

¿Te peleas alguna vez con tu mejor 

amigo/a? 

- Bueno, a veces me enfado con él/ella 

porque llega tarde pero enseguida se 

me pasa. No le guardo rencor. 

- No, la verdad es que nunca discutimos 

Siempre estamos de acuerdo en todo. 

Have you ever fight with your best 

friend? 

- Well, sometimes I get angry with him/her 

because he/she is late but I quickly get 

over it. I don't hold a grudge against 

her/him. 

- No, the truth is that we never argue. We 

always agree on everything. 

¿Conoces a su familia? 

¿Tienes mucha relación con sus padres 

y hermanos? 

- Sí, voy mucho a su casa. Me llevo muy 

bien con toda su familia. 

- Me siento como uno/a más de su 

familia. Me tratan muy bien. 

- Solo conozco a su padre. 

- No conozco a su familia. 

Do you know his/her family? 

Do you have a close relationship with 

his/her parents and siblings? 

-Yes, I go to his/her house a lot. I get along 

very well with his/her entire family. 

- I feel like one of his/her family. They treat 

me very well. 

- I only know his/her father. 

- I don't know his/her family. 

¿Sueles ir de vacaciones con tu 

amigo/a y su familia? 

- Sí, en verano vamos de vacaciones 

juntos/as. Su familia tiene una casa en 

España y vamos allí todos los años. 

Do you usually go on vacation with your 

friend and his/her family? 

- Yes, in summer we go on vacation 

together. His/her family has a house in 

Spain and we go there every year. 
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Completa el texto con las palabras que faltan: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Háblame de tu mejor amigo/amiga 

Mi mejor amiga se llama Julia. La conocí en la escuela primaria. Tiene 

diecisiete años, como yo. Su cumpleaños es la semana que viene y le 

voy a regalar unos pendientes.  

Es una persona encantadora y muy sociable. Me lo paso muy bien con 

ella porque es muy graciosa.  

Por desgracia, este año no la veo mucho porque ella no estudia en este 

colegio. Solo nos vemos los fines de semana pero hablamos por 

teléfono todos los días. Solemos quedar los sábados y nos encanta ir a 

ver tiendas en el centro comercial, aunque la verdad es que casi nunca 

compramos nada porque no tenemos mucho dinero.  

Cuando hace mal tiempo viene a mi casa y a veces se queda todo el fin 

de semana. Se lleva muy bien con toda mi familia. 

El año pasado fuimos de vacaciones juntas. Pasamos dos semanas con 

sus abuelos en un apartamento en Málaga. Nos lo pasamos genial. Sus 

abuelos son encantadores. 

My best friend is called Julia. I met her in primary school. She is seventeen 
years old, like me. Her birthday is next week and I'm going to give her some 
earrings. 
She is a charming and very sociable person. I have a great time with her 
because she is very funny. 
Unfortunately this year I don't see her much because she doesn't study at this 
school. We only see each other on weekends but we talk on the phone every 
day. We usually meet on Saturdays and we love going to see the shops in the 
shopping centre although the truth is that we hardly ever buy anything 
because we don't have much money. 
When the weather is bad she comes to my house and sometimes she stays all 
weekend. She gets along very well with all my family. 
Last year we went on holidays together. We spent two weeks with her 
grandparents in an apartment in Malaga. We had a great time. Her 
grandparents are lovely. 
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Háblame de tu mejor amigo/amiga 

Mi mejor amigo se llama Seán. Nos conocemos de toda la vida porque 

nuestras madres son muy buenas amigas. Seán tiene diecisiete años y su 

cumpleaños es el mismo día que el mío, el veintiocho de mayo. 

Seán es muy gracioso y le cae bien a todo el mundo porque es muy 

simpático y humilde. Le encanta hacer deporte. Sus deportes favoritos son 

el baloncesto y el fútbol. También le gusta mucho bailar. 

Él también estudia en este instituto y coincidimos en algunas clases como 

Matemáticas, Español y Física, pero muchas veces no nos sentamos juntos 

porque nos distraemos el uno al otro y los profesores nos regañan.  

Cuando hace buen tiempo vamos a pasear por la playa y en el verano 

nadamos y comemos helado cuando hace mucho calor. Si llueve voy a su 

casa o viene él a la mía y jugamos a videojuegos o hacemos palomitas en el 

microondas y vemos una película.  

Todavía no hemos ido de vacaciones juntos, pero el verano que viene, 

cuando terminen/acaben los exámenes, tenemos pensado ir a España con 

otros amigos. Vamos a alquilar un piso al lado de la playa y vamos a pasar 

allí una semana.  

 

My best friend is called Seán. We have known each other all our lives 
because our mothers are very good friends. Seán is seventeen years old and 
his birthday is on the same day as mine, May twenty-eighth. 
He is very funny and everyone likes him because he is very nice and humble. 
He loves to play sports. His favorite sports are basketball and soccer. He 
also likes to dance a lot. 

He also studies at this school and we are together in some classes such as 
Mathematics, Spanish and Physics, but not many times we do not sit 
together because we distract each other and the teachers give out to us. 

When the weather is nice we go for walks on the beach and in the summer 
we swim and eat ice cream when it's very hot. If it rain,s I go to his house 
or he comes to mine and we play video games or make popcorn in the 
microwave and watch a movie. 

We haven't gone on holidays together yet, but next summer, when the 
exams finish, we plan to go to Spain with other friends. We are going to 
rent an apartment next to the beach and we are going to spend a week 
there. 



EL MEDIO AMBIENTE 

- A mí me preocupa mucho el medio ambiente, creo que si no cambiamos nuestros hábitos pronto, vamos a 

acabar destruyendo el planeta. I'm very concerned about the environment. I believe that if we don't change our 

habits soon, we're going to end up destroying the planet. 

- Da miedo pensar en cómo podría ser el futuro si no comenzamos a tomar medidas ahora. It's scary to think 

about what the future might look like if we don't start taking action now. 

- Los científicos llevan años avisándonos de la gravedad del problema, pero por desgracia mucha gente sigue 

haciendo oídos sordos. Scientists have been warning us about the seriousness of the problem for years, but 

unfortunately, many people still turn a deaf ear. 

- Es necesario que tomemos medidas urgentes para salvar el planeta, antes de que sea demasiado tarde. It is 

necessary to take urgent measures to save the planet before it's too late. 

- Es urgente que empecemos a cambiar nuestros hábitos para que las las generaciones futuras puedan 

disfrutar del planeta. It's urgent that we start changing our habits so that future generations can enjoy the 

planet. 

- Todos deberíamos hacer un esfuerzo más grande. Por ejemplo, podríamos viajar en bici o en transporte 

público para ahorrar energía y reducir la contaminación. All of us should make a greater effort. For example, 

we could travel by bike or public transport to save energy and reduce pollution. 

- Estoy tratando de consumir menos productos de usar y tirar. He empezado a usar una botella de agua 

reutilizable y ahora solo compro ropa en tiendas de segunda mano para reducir mi huella de carbono. I'm 

trying to consume fewer disposable products. I've started using a reusable water bottle and now I only buy 

clothes from second hand shops to reduce my carbon footprint. 

- Pero para ser honesto/a, no creo que consigamos mucho si los gobiernos no se ponen de acuerdo y toman 

decisiones importantes, como castigar a las empresas que contaminan.  En mi opinión, los políticos y las 

empresas no están haciendo suficiente para mejorar la situación. But to be honest, I don't think we'll 

accomplish much if governments don't agree and make important decisions, such as punishing companies that 

pollute. In my opinion, politicians and companies aren't doing enough to improve the situation. 

- Aunque aún nos queda un largo camino por recorrer, pienso que nos sobran los motivos para ser optimistas.  

Puedo ver cómo mucha gente a mi alrededor está empezando a cambiar sus hábitos. Tengo fé en el ser 

humano y creo que, juntos, podemos crear un mundo más sostenible y justo para todos".  

Although we still have a long way to go, I think we have plenty of reasons to be optimistic. I can see how many 

people around me are starting to change their habits. I have faith in humanity and I believe that, together, we 

can create a more sustainable and fair world for everyone. 

 

 

  

 

 



 
SALUD Y ALIMENTACIÓN 
 

 - “Yo cuido mucho mi alimentación. Siempre me preparo mi almuerzo en casa porque la 

comida de la cafetería no me parece muy saludable.” 

- “En mi casa llevamos una dieta bastante sana. Comemos mucha verdura, legumbres y 

productos frescos.” 

- “Mis padres siempre se han preocupado de que tengamos una dieta equilibrada. 

Consumimos muchos alimentos frescos y solo comemos carne roja dos veces a la semana.” 

- “Tengo una hermana que es vegetariana y mis padres siempre hacen platos vegetarianos 

para todos, así que en mi casa comemos mucha verdura y muchas legumbres.” 

- “Tengo que confesar que no cuido mucho mi alimentación. Compro demasiada comida 

basura porque es más barata.” 

- “Yo antes comía bastante comida rápida, pero hace unos meses cambié mis hábitos y 

ahora me siento mucho mejor. Tengo más energía y la gente me dice que también tengo 

mejor aspecto.” 

- “La verdad es que no sé qué comer, porque los consejos que dan los expertos a veces son 

contradictorios.” 

 

ES IMPORTANTE LLEVAR UNA DIETA SANA  
 

En mi opinión, para estar sano, tanto física 
como mentalmente, es necesario llevar una 
dieta sana y hacer ejercicio físico de 
manera regular. 
 

In my opinion, to be healthy both physically 
and mentally, it's necessary to have a 
healthy diet and exercise regularly. 
 

Muchos adolescentes no se dan cuenta de 
que si comieran mejor, tendrían mejor 
aspecto y su autoestima sería más alta. 
 

Many teenagers don't realize that if they 
ate better, they would look better and have 
higher self-esteem. 

Muchos amigos míos comen fatal. 
Consumen mucha comida rápida, toman 
demasiadas bebidas azucaradas, patatas 
fritas y chocolatinas, y luego se quejan de 
que no tienen energía y están siempre 
cansados. 
 

Many of my friends eat terribly. They 
consume a lot of fast food, they drink too 
many sugary drinks, eat crisps and 
chocolates, and then complain about not 
having energy and always feeling tired." 



En mi opinión, llevar una alimentación 
equilibrada es un reto, pero merece la 
pena intentarlo porque cuando comemos 
bien, estamos de mejor humor y tenemos 
más energía. 
 

In my opinion, maintaining a balanced diet 
is a challenge, but it's worth trying because 
when we eat well, we are in a better mood 
and have more energy. 
 

Según algunos expertos, las próximas 
generaciones tendrán una menor 
esperanza de vida debido a la obesidad. 
 

According to some experts, future 
generations will have a lower life 
expectancy due to obesity 

A mí me parece increíble que la esperanza 
de vida se haya reducido a causa de 
nuestro estilo de vida. 
 

I find it incredible that life expectancy has 
been reduced because of our lifestyle. 
 

Debemos reducir el consumo de grasas y 
azúcares y aumentar el consumo de frutas, 
verduras, legumbres, cereales integrales y 
frutos secos. 

We must reduce the consumption of fat and 
sugar and increase consumption of fruits, 
vegetables, legumes, whole grains and 
nuts. 
 

Los expertos aconsejan comer cinco piezas 
de fruta y verdura, realizar actividad física y 
dormir ocho horas cada día para prevenir 
los problemas de peso. 

Experts advise eating five pieces of fruit and 

vegetables, doing physical activity and 

sleeping eight hours each day to prevent 

weight problems. 

 

En mi opinión, los padres deben inculcar 
hábitos alimenticios saludables en sus hijos. 
 

In my opinion, parents should instill healthy 
eating habits in their children. 
 

Los padres tienen la responsabilidad de 
enseñar a sus hijos a alimentarse bien 
desde pequeños. 
 

Parents have the responsibility to teach 
their children to eat well from a young age. 
 

Es necesario que el gobierno invierta más 
dinero en educación para enseñar a los 
niños a comer bien. 

The government needs to invest more 
money in education to teach children to eat 
well. 
 

Además, el gobierno debería prohibir la 
publicidad de la comida basura. 

Also, the government should ban junk food 
advertising. 
 

En muchos colegios la comida que se ofrece 
a los estudiantes tiene un alto contenido en 
azúcar y sal. 
 

In many schools the food that is offered to 
students is high in sugar and salt. 
 

Los productores de comida deben poner la 
salud de la población por delante de sus 
intereses económicos. 

Food producers should put the health of the 
people ahead of their economic interests. 
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PRESENTE DE SUBJUNTIVO 

 

IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO 

 

CONDICIONAL 

 

FAMILIA 

 

- Me molesta mucho que mi hermana coja mi ropa sin pedirme permiso. My sister taking my clothes without 

asking me for my permission really annoys me. 

 

- Estoy harto/a de que mis hermanos no hagan nada en casa. I’m fed up that my siblings don’t do anything at 

home. 

 

- Mis padres no son muy estrictos. Lo único que me piden es que estudie. My parents are not very strict. They just 

ask me to study. 

 

- Puedo volver a casa a la hora que yo quiera. Lo único que me piden mis padres es que no haga ruido al entrar 

en casa. I can come back home at whatever time I want. The only thing my parents ask me is not to make noise 

coming into the house. 

 

- Me molesta que mis padres me obliguen a volver antes de medianoche  

It annoys me that my parents make me come home before midnight. 

 

- Mis padres no quieren que trabaje este año. Prefieren que me concentre en mis estudios porque quieren 

que saque buenas notas. My parents don’t want me to work this year. They prefer me to focus on my studies 

because they want me to get good results. 

 

- Me fastidia que mi madre entre en mi dormitorio y me regañe por tenerlo desordenado. 

It annoys me that my mother comes into my bedroom and scolds for having messy. 

 

- Me gustaría que mis padres confiaran más en mí. I would like my parents to trust me more. 

 

- Me gustaría que mis padres no fueran tan estrictos y me dieran más libertad. I wish my parents were not so 

strict and gave me more freedom. 

 

- Mis padres me tratan como si fuera un niño pequeño/una niña pequeña. My parents treat me as if I were a 

kid. 

 

 - Mi madre dice que, si tuviéramos un perro en casa, ella tendría que ocuparse de él. My mother says that if 

we had a dog at home, she would have to take care of him. 

 

- Ojalá pudiéramos tener una mascota en casa. I wish we could have a pet at home. 



BARRIO Y CASA 

 

- Me gusta que mi barrio esté cerca del mar porque me encanta pasear por la playa con mis perros. 

I like that my neighborhood is near the sea because I love walking on the beach with my dogs. 

 

- No me gusta que mi barrio esté tan lejos del centro. I don't like that my neighborhood is so far from the centre. 

 

- No me gusta nada mi barrio, pero no tengo más remedio que vivir en él hasta que me compre mi propia casa. 

I do not like my neighborhood at all, but I have no choice but to live in it until I buy my own house. 

 

Me gustaría que mis amigos vivieran más cerca de mi casa. I would like my friends to live closer to my home. 

 

- Si tuviera poder para cambiar las cosas, creo que mejoraría el transporte. If I had the power to change things, I 

think I would improve the transport system. 

 

- Me gusta mi barrio, pero preferiría que estuviera más cerca del centro. I like my neighborhood, but I would prefer 

it to be closer to the city center. 

 

- Me encantaría que hubiera más árboles y más zonas verdes en mi barrio. I would love if there were more trees 

and more green areas in my neighborhood. 

 

- Me gustaría que mi barrio estuviera mejor comunicado. I would like my neighborhood to be better connected. 

 

- Me gustaría que el perro de mis vecinos no ladrara tanto. Por la noche no nos deja dormir. I wish my neighbors' 

dog didn't bark as much. At night he won't let us sleep. 

 

- Me gustaría que mi calle fuera menos ruidosa. I would like my street to be less noisy. 

 

- Me gustaría que hubiera más instalaciones para los jóvenes en mi barrio. I wish there were more facilities for 

young people in my neighborhood. 

 

- Ojalá hubiera una piscina cerca de mi casa. I wish there was a swimmingpool near my house. 

 

- ¡Ojalá pudiera tener mi propio cuarto/mi propia habitación/mi propio dormitorio! I wish I could have my own 

room! 

 

- Si pudiera, pintaría las paredes de mi dormitorio de color rojo, pero a mi madre no le parece una buena idea. 

If I could, I would paint the walls of my bedroom red, but my mother doesn’t think it is a good idea. 

 

- Intento tener el dormitorio ordenado porque es el lugar donde estudio y no podría concentrarme si todo 

estuviera patas arriba. I try to keep my bedroom tidy because it is where I study and I could not concentrate if everything 

was a mess. 

 

PASATIEMPOS 

 

- ¡Me encanta que haya wifi gratis en los autobuses! I love that there is free WiFi on the buses! 

- Mi abuela está aprendiendo a usar Internet y quiere que la acepte como amiga en Facebook pero le he dicho 

que no. My grandmother is learning to use the Internet and wants me to accept her as a friend on Facebook but I have 

said no. 

- Me encanta ver películas. Si tuviera más tiempo, iría al cine más a menudo. I love watching films. If I had more 

time, I would go to the cinema more often. 

 

 

 



CUMPLEAÑOS 

 

- No me gusta nada que me regalen ropa, especialmente mis abuelos, porque me compran cosas que no me 

gustan y casi siempre tengo que cambiarlas. I don’t like people giving me clothes as presents at all, especially 

my grandparents because they buy me things that I don’t like and I almost always have to return them. 

 

- Cuando cumpla dieciocho años, mis padres me comprarán un coche. When I turn eighteen, my parents will 

buy me a car. 

 

- Espero que mis padres me regalen un móvil nuevo porque el que tengo no funciona muy bien. I hope my 

parents give me a new mobile because the one I have doesn't work very well. 

 

- Mi cumpleaños es en julio. Espero que para entonces haya terminado la pandemia, porque me gustaría hacer 

una fiesta en un bar. My birthday is in July. I hope the pandemic is over by then, because I'd like to have a party 

in a bar. 

 

EDUCACIÓN 
 

- Me alegro de que en mi colegio no tengamos que llevar uniforme porque me encanta la moda y prefiero 

ponerme ropa diferente cada día. I'm glad that at my school we don't have to wear a uniform because I love 

fashion and I prefer to wear different clothes every day.  

 

- Me gusta que en mi colegio haya muchas instalaciones deportivas porque creo que es muy importante que 

practiquemos deporte. I like that in my school there are many sports facilities because I think it is very 

important that we practice sports. 

 

- Si tuviéramos que llevar uniforme sería muy aburrido. If we had to wear a uniform it would be very boring. 

 

 - Si no sacara los puntos que necesito para estudiar en Irlanda, solicitaría una plaza en alguna universidad en 

el extranjero. If I did not get the points I need to study in Ireland, I would apply for a place at a university 

abroad. 

 

- Si no sacara suficientes puntos, elegiría otra carrera. If I did not get enough points, I would choose another 

course. 

 

- Si no sacara suficientes puntos, creo que repetiría el examen y trabajaría muy duro para conseguir los 

puntos. If I did not get enough points, I think I would repeat the exam and work very hard to get the points. 

 

- Si yo fuera el ministro/la ministra de Educación las clases en los colegios empezarían a las diez de la mañana 

porque los adolescentes necesitan dormir mucho. If I were the Minister of Education, classes in schools would 

start at ten in the morning because adolescents need to sleep a lot. 

 

- Si yo fuera el ministro/la ministra de Educación prohibiría los deberes en la escuela primaria porque creo que 
los niños necesitan más tiempo para jugar. 

 

- Si fuera el director/la directora de mi colegio, prohibiría totalmente el uso del móvil. Los estudiantes 

aprenderían más si no pasaran tanto tiempo usando el móvil. If I were the principal of my school, I would 

totally prohibit the use of mobile phones. Students would learn more if they didn't spend so much time using 

their mobile 

 

 



FUTURO 

 

- Cuando terminen los exámenes me gustaría ir a Mallorca con mis amigos. Espero que la pandemia haya 

terminado para entonces. When the exams finish I would like to go to Mallorca with my friends. I hope the 

pandemic is over by then. 

 

- No creo que pueda independizarme pronto porque los alquileres son muy altos. Mis padres me han dicho 

que puedo vivir en su casa todo el tiempo que quiera, con tal de que colabore con las tareas domésticas. 

I do not think I will be able to leave home soon because the rents are very high. My parents have told me that I 

can live in their house as long as I want, as long as I help with the housework. 

 

- Cuando termine la carrera me gustaría pasar una temporada en algún país extranjero. When I finish my 

degree, I would like to spend some time in a foreign country. 

 

- En cuanto encuentre trabajo, alquilaré un piso con mis amigos. As soon as I find a job, I will rent an 

apartment with my friends. 

 

- Me gustaría tener un trabajo que me permita viajar. Mi sueño es dar la vuelta al mundo antes de cumplir los 

treinta años. ¡Espero conseguirlo! I would like to have a job that allows me to travel. My dream is to go around 

the world before turning thirty. I hope to get it! 

- Si viviera fuera de Irlanda echaría de menos sobre todo a mi familia y a mis amigos. También echaría de 

menos a mi perro. Supongo que me acostumbraría a vivir fuera, pero si fuera posible me gustaría quedarme 

en Irlanda. If I lived outside Ireland I would especially miss my family and friends. I would also miss my dog. I 

suppose I would get used to living abroad, but if it were possible I would like to stay in Ireland. 

- Si me tocara la lotería viajaría por todo el mundo. If I won the lottery, I would travel all over the world. 
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ALGUNAS PREGUNTAS   Situación 1 – Alojamiento   

¿Has estado alguna vez en España? Sí, el año pasado estuve en Madrid con mis 

padres. 

¿Has vivido alguna vez en el extranjero? Sí, en el Año de Transición pasé seis meses en 

Francia. 

¿Cuánto tiempo vas a quedarte en 

Cáceres? 

Voy a quedarme un año. 

Me quedaré un año. 

¿Cuánto tiempo vas a estar en Cáceres? Estaré en Cáceres hasta que termine el curso. 

¿Hasta cuándo vas a estar en Cáceres? Me quedaré hasta finales de junio. 

¿Por qué has elegido Cáceres para hacer 

un Erasmus? 

Porque he oído que es una ciudad muy 

interesante. 

¿Qué carrera estás estudiando? Estoy haciendo/estudiando Derecho/Física… 

¿Qué tal hablas español? 

¿Cómo es tu nivel de español? 

Tengo un nivel bastante bueno. 

Hablo español con fluidez. 

¿Cuánto tiempo llevas estudiando 

español? 

Llevo seis años estudiando español. 

Estudio español desde hace seis años. 

¿Cuándo vas a venir a Cáceres? Llegaré a primeros de septiembre. 

¿Qué tipo de alojamiento prefieres? 

¿Qué tipo de alojamiento te gustaría 

encontrar?   

Me gustaría vivir en un piso. 

¿Con quién te gustaría vivir? Me gustaría vivir con otros estudiantes para 

mejorar mi español. 

Preferiría vivir en un piso. 

Me gustaría compartir una casa con gente 

española. 

¿Qué ventajas tiene vivir cerca de la 

universidad? 

Pues tiene muchas ventajas. Ahorras tiempo, 

porque tardas menos en llegar. 
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Situación 2 - El portátil roto 
 

¿De dónde eres? Soy de Irlanda y estoy aquí con una beca 

Erasmus. 

¿Cómo vas a pagar? Pagaré con la tarjeta de crédito. 

Voy a pagar con la tarjeta de crédito. 

¿Para qué usas el ordenador portátil? Lo uso para escribir ensayos y para buscar 

información en Internet. 

Tu portátil parece bastante nuevo. 

¿Cuándo lo compraste? 

Me lo regalaron mis padres hace un año. 

¿A qué hora tienes que entregar el trabajo 

mañana? 

Tengo que entregarlo a las nueve de la 

mañana. 

¿Cómo tienes que entregar el trabajo 

mañana? 

Tengo que mandarlo por correo 

electrónico. 

¿Cómo te sientes después de la caída? Me duele un poco la muñeca. 

¿Por qué llegabas/ibas tarde? Salí de casa tarde porque no oí el 

despertador. 

¿Qué haces/estás haciendo en Ávila? Estoy estudiando en la universidad, con 

una beca Erasmus. 

¿Qué te parece Ávila? / ¿Qué piensas de 

Ávila? 

Me encanta. Es una ciudad muy 

interesante y la gente es muy amable. 

¿Qué te parece la comida en Ávila? Me encanta. Mi plato favorito es el 

chuletón. 

¿Por qué elegiste venir a Ávila? Porque quería practicar mi español, pero 

no quería vivir en una ciudad muy grande. 

¿Qué es lo que más te gusta de Ávila? Pues, creo que lo más impresionante es la 

muralla. 
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Situación 3 - Un cámper 

¿Has estado antes en España con tu familia? Sí, hemos estado en Valencia y Barcelona.  

¿Cuál es tu ciudad favorita en España? La ciudad que más me gusta es Valencia. Me 

encantan las Fallas. 

¿En qué países europeos ha conducido tu 

madre? 

Ha conducido en Francia, Italia y Alemania. 

¿En Irlanda viajáis mucho con la 

autocaravana? 

Sí, nos gusta mucho ir al oeste de Irlanda. 

¿Es muy caro sacarse el carné de conducir en 

Irlanda? 

Sí, pero (por suerte me) lo van a pagar mis padres. 

¿Cuánto cuesta sacarse el carné de conducir 

en Irlanda? 

No lo sé exactamente, pero creo que es muy caro. 

¿Qué coche conducirás cuando tengas el 

carné? 

Espero que mis padres me dejen usar el suyo 

(hasta que pueda comprarme uno). 

¿Por qué os gusta viajar en autocaravana Tenemos más libertad (y estamos más en contacto 

con la naturaleza). 

¿De cuántas plazas queréis/necesitáis la 

autocaravana? 

Necesitamos espacio para siete personas. 

¿Cuánta gente irá en el viaje? Seremos cinco personas. 

¿De cuántas plazas queréis/necesitáis la 

autocaravana? 

Necesitamos espacio para siete personas. 

¿Por qué hablas español tan bien? Llevo seis años estudiando español en el colegio. 

¿Qué sabes de Castilla-La Mancha? He oído que tiene ciudades muy interesantes, 

como Toledo. 

¿Qué te gustaría ver en Castilla-La Mancha? Pues tengo muchas ganas de ver los famosos 

molinos de viento. 

¿Por qué queréis hacer la ruta del Quijote? Porque queremos ver los famosos molinos de 

viento 

¿Qué sabes sobre Don Quijote? Mis padres me han dicho que es una novela muy 

buena, pero yo no la he leído. 

¿Qué día queréis recoger la autocaravana? Nos gustaría recogerla el uno de junio. 

¿Qué marca de autocaravana preferís? Nos da igual. Lo importante es que sea cómoda. 

¿Cuándo llegaréis a España? Llegaremos el uno de julio. 

¿Por qué queréis estar lejos de los turistas? Porque queremos aprender español. 

¿Podrías darme tu número de teléfono? Sí. Es el 087 165 74 93. 
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Situación 4 - El medioambiente 

 

¿Tú qué reciclas? Intento reciclar el papel y el cristal. 

¿Tú qué medio de transporte usas? Siempre que puedo uso la bicicleta. 

¿Qué más debería hacer el gobierno para 

proteger el medio ambiente? 

Creo que el gobierno debería mejorar el 

transporte público. 

¿Qué otros hábitos podríamos cambiar 

para proteger el medio ambiente? 

Deberíamos acostumbrarnos a reciclar. 

¿Tú qué haces para ahorrar energía? Me ducho en vez de bañarme y apago la 

luz cuando no la necesito. 

¿Crees que a la gente joven le preocupa el 

medio ambiente? 

Sí. Todos mis amigos están preocupados 

por el futuro del planeta. 

¿Crees que todavía estamos a tiempo de 

salvar el planeta? 

Sí, pero es urgente que dejemos de usar 

combustibles fósiles. 

¿Qué aprendes sobre el medio ambiente 

en el colegio? 

La verdad es que en el colegio no 

aprendemos mucho. 
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Situación 5 - Avería de coche 

¿De dónde eres? Soy de Irlanda y estoy aquí con una beca 

Erasmus. 

¿A qué hora tienes que recoger a tus 

padres en Santiago? 

Su vuelo llega a las siete de la tarde. 

¿A qué hora llegan tus padres a Santiago? Su vuelo llega a las siete de la tarde. 

¿Qué vas a hacer con tus padres en 

Santiago? 

Vamos a visitar los lugares turísticos. 

¿Cuánto tiempo vas a pasar en Santiago? 

¿Hasta cuándo vas a estar en Santiago? 

Vamos estar allí dos días. 

¿Has estado alguna vez en Galicia? Sí, he ido muchas veces porque mis tíos 

viven allí. 

¿Qué haces en España? Estoy de Erasmus en la universidad. 

¿Qué estás haciendo en España? Estoy de Erasmus en la universidad. 

¿Por qué estás en España? Estoy de Erasmus en la universidad. 

Estoy aquí con una beca Erasmus. 

¿Por qué hablas español tan bien? Es que llevo seis años estudiándolo. 

 


